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DE

Lesen Sie die
Produktanweisungen
sorgfaltig durch und
befolgen Sie sie
genau.

Nur wie angegeben
verwenden. Eine
Uberdosierung kann
Pflanzen und Boden
schadigen.

Produkt an einem
kiihlen, trockenen Ort
lagern.

Von direkter
Sonneneinstrahlung
und Feuchtigkeit
fernhalten.

Bei der Anwendung
Handschuhe tragen.

Vermeiden Sie den
Kontakt mit Augen
und Haut. Bei Kontakt
grundlich mit Wasser
abspiilen.

Nicht einatmen. In gut
bellifteten Bereichen
verwenden.

Nicht in Gewasser
oder Abfliisse
gelangen lassen.

Mit viel Wasser und
Seife abwaschen.

Sofort mit viel Wasser
ausspllen und
arztlichen Rat
einholen.

Mund ausspulen und
viel Wasser trinken.
Sofort arztlichen Rat
einholen und
Produktverpackung
vorzeigen.

Bei der Anwendung
Handschuhe tragen.

EN

Read the product
instructions carefully
and follow them
exactly.

Use only as directed.
Overdose may
damage plants and
soil.

Store product in a
cool, dry place.

Keep away from direct
sunlight and moisture.

Wear gloves when
using.

Avoid contact with
eyes and skin. In case
of contact, rinse
thoroughly with water.

Do not breathe. Use
in well-ventilated
areas.

Do not allow to enter
waterways or drains.

Wash with plenty of
soap and water.

Rinse immediately
with plenty of water
and seek medical
advice.

Rinse mouth and
drink plenty of water.
Seek medical advice
immediately and show
the product container.

Wear gloves when
using.

FR

Lisez attentivement
les instructions du
produit et suivez-les
attentivement.

Utiliser uniquement
comme indiqué. Un
surdosage peut
endommager les
plantes et le sol.

Conserver le produit
dans un endroit frais
et sec.

Tenir a I'écart de la
lumiére directe du
soleil et de I'humidité.

Portez des gants lors
de ['utilisation.

Evitez tout contact
avec les yeux et la
peau. En cas de
contact, rincer
abondamment a I'eau.

N'inspirez pas. Utiliser
dans des zones bien
ventilées.

Ne pas laisser
pénétrer dans les
cours d'eau ou les
égouts.

Laver abondamment
al'eau et au savon.

Rincer
immédiatement et
abondamment a I'eau
et consulter un
médecin.

Rincez-vous la
bouche et buvez
beaucoup d’eau.
Consulter
immédiatement un
médecin et lui montrer
I'emballage du
produit.

Portez des gants lors
de I'utilisation.

IT

Leggere attentamente
le istruzioni del
prodotto e seguirle
attentamente.

Utilizzare solo come
indicato. Il
sovradosaggio pud
danneggiare le piante
e il suolo.

Conservare il prodotto
in un luogo fresco e
asciutto.

Tenere lontano dalla
luce solare diretta e
dall'umidita.

Indossare guanti
durante I'utilizzo.

Evitare il contatto con
gli occhi e la pelle. In
caso di contatto,
sciacquare
abbondantemente con
acqua.

Non inalare. Utilizzare
in aree ben ventilate.

Non consentire
l'immissione in corsi
d'acqua o fognature.

Lavare con
abbondante acqua e
sapone.

Sciacquare
immediatamente e
abbondantemente con
acqua e consultare un
medico.

Sciacquare la bocca e
bere molta acqua.
Consultare
immediatamente il
medico e mostrare la
confezione del
prodotto.

Indossare guanti
durante I'utilizzo.

NL

Lees de
productinstructies
aandachtig en volg
deze nauwkeurig op.

Gebruik alleen zoals
aangegeven. Een
overdosis kan planten
en bodem
beschadigen.

Bewaar het product
op een koele, droge
plaats.

Uit de buurt van direct
zonlicht en vocht
houden.

Draag handschoenen
bij gebruik.

Vermijd contact met
ogen en huid. Bij
contact grondig
afspoelen met water.

Niet inhaleren.
Gebruik in goed
geventileerde ruimtes.

Niet in waterwegen of
afvoeren laten
terechtkomen.

Afwassen met veel
water en zeep.

Onmiddellijk met veel
water afspoelen en
medisch advies
inwinnen.

Spoel uw mond en
drink veel water. Zoek
onmiddellijk medisch
advies en toon de
productverpakking.

Draag handschoenen
bij gebruik.

ES

Lea atentamente las
instrucciones del
producto y sigalas
atentamente.

Uselo sélo segun las
indicaciones. La
sobredosis puede
dafar las plantas y el
suelo.

Guarde el producto en
un lugar fresco y
seco.

Mantener alejado de
la luz solar directa y la
humedad.

Use guantes cuando
lo use.

Evite el contacto con
los ojos y la piel. En
caso de contacto,
enjuague
abundantemente con
agua.

No inhales. Uselo en
areas bien ventiladas.

No permita que entre
en cursos de agua o
desagues.

Lavar con abundante
agua y jabén.

Enjuague
inmediatamente con
abundante agua y
busque atencion
médica.

Enjuaguese la boca y
beba mucha agua.
Acuda
inmediatamente al
médico y muéstrele el
embalaje del
producto.

Use guantes cuando
lo use.

cz

Peclivé si prectéte
pokyny k produktu a
peclivé je dodrzujte.

Pouzivejte pouze
podle pokyn.
Predavkovani mize
poskodit rostliny a
pudu.

Produkt skladujte na
chladném a suchém
misté.

Chrarite pfed pfimym
slune&nim zarenim a
vlhkosti.

PFi pouzivani
pouzivejte rukavice.

Zabrante kontaktu s
oc¢ima a pokozkou. V
pripadé kontaktu
ddkladné oplachnéte
vodou.

Nevdechuijte.
Pouzivejte v dobfe

vétranych prostorach.

Zabrarite vniknuti do
vodnich tokd nebo
kanalizace.

Omyjte velkym
mnozstvim vody a
mydla.

Ihned oplachnéte
velkym mnozstvim
vody a vyhledejte
|ékarskou pomoc.

Vyplachnéte usta a
vypijte hodné vody.
Ihned vyhledejte
|ékafskou pomoc a
ukazte obal vyrobku.

PFi pouzivani
pouzivejte rukavice.
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HR

Pazljivo procitajte
upute za proizvod i
pazljivo ih slijedite.

Koristite samo prema
uputama.
Predoziranje moze
ostetiti biljke i tlo.

Cuvajte proizvod na
hladnom i suhom
mjestu.

Cuvati podalje od
izravne sunceve
svjetlosti i vlage.

Nosite rukavice
prilikom koristenja.

Izbjegavajte kontakt s
oc¢ima i kozom. U
slu¢aju kontakta,
temeljito isprati
vodom.

Nemojte udisati.
Koristite u dobro
prozracenim
prostorima.

Ne dopustiti da ude u

vodotokove ili odvode.

Isprati s puno sapuna
i vode.

Odmah isprati s puno
vode i potraziti savjet
lije€nika.

Isperite usta i pijte
puno vode. Odmah
potrazite savjet
lije¢nika i pokazite
pakiranje proizvoda.

Nosite rukavice
prilikom koristenja.

Si

Natanéno preberite
navodila za izdelek in
jih natan¢no
upostevajte.

Uporabljajte samo po
navodilih. Preveliko
odmerjanje lahko
poskoduije rastline in
tla.

Izdelek hranite na
hladnem in suhem
mestu.

Hraniti loéeno od
neposredne son¢ne
svetlobe in vlage.

Pri uporabi nosite
rokavice.

Prepreciti stik z o€mi
in koZo. V primeru
stika temeljito sperite
z vodo.

Ne vdihujte.
Uporabljajte v dobro
prezra€enih prostorih.

Ne dovolite, da pride v
vodotoke ali odtoke.

Isprati s puno sapuna
i vode.

Odmah isprati s puno
vode i potraziti savjet
lije€nika.

Isperite usta i pijte
puno vode. Odmah
potrazite savjet
lije¢nika i pokazite
pakiranje proizvoda.

Pri uporabi nosite
rokavice.

HU

Olvassa el
figyelmesen a termék
hasznalati
Utmutatdjat, és
kovesse azokat.

Csak az
utasitasoknak
megfeleléen
hasznalja. A
tuladagolas
karosithatja a
névényeket és a talajt.

Tarolja a terméket
hiivos, szaraz helyen.

Tartsa tavol a
kdzvetlen napfénytél
és nedvessegtol.

Hasznalat kdzben
viseljen kesztydt.

Kerllje a szemmel és
bérrel valod
érintkezést.
Erintkezés esetén
alaposan oblitse le
vizzel.

Ne lélegezzen be. Jol
szell6z8 helyeken
hasznalja.

Ne engedje
vizfolyasokba vagy
csatornaba jutni.

Mossa le b6
szappannal és vizzel.

Azonnal dblitse le b6
vizzel és forduljon
orvoshoz.

Oblitse ki a sz&jat és
igyon sok vizet.
Azonnal forduljon
orvoshoz, és mutassa
meg a termék
csomagolasat.

Hasznalat kdzben
viseljen kesztydt.



